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CÂMARA MUNICIPAL DE CORDEIRÓPOLIS


AVISO DE DISPENSA

A Câmara Municipal de Cordeirópolis torna público para conhecimento dos interessados que se encontra aberto no Departamento de Compras, as seguintes cotações por Dispensa de Licitação, com fundamento no art. 75 inciso II, parágrafo 3º da lei nº 14.133/21.

Requisição nº 14/2025 Dispensa nº 12/2025
Objeto: Contratação de empresa especializada na prestação de serviço de intérprete de LIBRAS (Língua Brasileira de Sinais) durante as sessões Ordinárias e extraordinárias e sessões legislativas da Câmara Municipal de Cordeirópolis.
Foram realizadas as seguintes cotações de preços:

Empresa: Marcelo Dametto
CNPJ: 11.823.609/0001-87
Valor Apresentado: R$ 60.500,00
Empresa: Thiago Henrique Ferreira
CNPJ: 28.905.185/0001-00
Valor Apresentado: R$ 63.800,00
Empresa: Daiane Fernanda Manetta
CNPJ: 29.621.508/0001-99
Valor Apresentado: R$ 62.700,00

Os demais interessados deverão apresentar orçamento no Departamento de Compras no prazo máximo de 03 dias úteis, ou via e-mail compras@camaracordeiropolis.sp.gov.br. Para maiores informações 19.3546-9090

Cordeirópolis, 24 de janeiro de 2025.

TERMO DE REFERÊNCIA

1. OBJETO 

1.1. Contratação de empresa especializada na prestação de serviço de intérprete de LIBRAS (Língua Brasileira de Sinais) durante as sessões Ordinárias e extraordinárias e sessões solenes da Câmara Municipal de Cordeirópolis conforme especificações constantes deste anexo.  

2. JUSTIFICATIVA 

2.1. A contratação do presente serviço integra a medida que visa a remoção gradual de barreiras de comunicação, a fim de promover o amplo e irrestrito acesso de Pessoas com Deficiência auditivas e/ou surdas, tanto no acompanhamento das sessões ao vivo quanto transmitidas via internet, ou qualquer outro meio de transmissão audiovisual, uma vez que a Pessoa com Deficiência (PcD) já encontra no seu dia a dia grandes obstáculos para sua aceitação e participação na sociedade, preconceitos, barreiras atitudinais e de comunicação, violando a garantia de direitos contida na Lei 12.436/2002 e Decreto 5.626/2005, bem como a Lei 10.098/200 e ainda, a LEI Nº 13.146, DE 6 DE JULHO DE 2015 LBI (Lei Brasileira de Inclusão). 

 Desta forma, o atendimento às legislações vigentes, visualiza o não apenas o cumprimento legal, mas também o desenvolvimento de potencialidades e a construção de uma autoestima positiva e inclusiva do cidadão portador de deficiência. 

3. DOS SERVIÇOS PRESTADOS 

3.1. Estamos estimando um quantitativo de até 220 horas anuais. 

3.2. O quantitativo acima representa tão somente uma estimativa, podendo a Câmara Municipal de Cordeirópolis, de acordo com sua demanda, requerer mais ou menos sessões. 

3.3. No valor da proposta deverão estar inclusos todos os custos diretos e indiretos para a prestação do serviço, tais como deslocamento, alimentação, hospedagem etc. 3.4. As sessões ordinárias são às terças-feiras, tendo seu início previsto para as 19h00, podendo em virtude de alteração no Regimento Interno ou no caso de feriados, ser alterada para outros dias da semana, com duração prevista de 04 (quatro) horas e eventualmente, ter alguma prorrogação além desse período, devendo o serviço de Tradução/Interpretação em LIBRAS ser prestado por 02 (dois) TILS (Tradutor/Intérprete), em revezamento. 

3.5. Ordinariamente serão traduzidas para a Linguagem Brasileira de Sinais (Libras) as sessões do plenário e, extraordinariamente, suas extensões ou outros eventos. 

3.6. Os Tradutores/Intérpretes da CONTRATADA deverão comparecer a Câmara Municipal de Cordeirópolis, pelo menos 30 (trinta) minutos antes do início dos trabalhos, a fim de que possam receber as derradeiras orientações. 

3.7. Eventualmente os intérpretes poderão ser convocados com 48 horas de antecedência, para tradução de sessões extraordinárias ou solenes, situação em que os serviços serão remunerados na mesma proporção ajustada para as sessões ordinárias. 

4. OBRIGAÇÔES DO CONTRATANTE 

4.1. Reunir-se com a CONTRATADA sempre que necessário, a fim de prestar os esclarecimentos necessários à adequada prestação do serviço; 

4.2. Entregar aos intérpretes todo o material escrito sobre cada sessão, com antecedência razoável (via e-mail e/ou pauta disponibilizada no site) e quando for possível; 

4.3. Reservar um espaço/local adequado para o posicionamento dos intérpretes, visando garantir a qualidade do serviço. 

5. OBRIGAÇÔES DA CONTRATADA 

5.1. Reunir-se com os representantes da Câmara Municipal de Cordeirópolis, sempre que necessário, para se inteirar do assunto a ser tratado durante a mesma, bem como para receber as instruções necessárias à adequada prestação do serviço.

 5.2. Comprovar a formação profissional dos intérpretes da CONTRATADA, em nível médio ou superior, mediante apresentação de certificados (originais ou cópias autenticadas) que atendam aos requisitos da Lei n.º 12.319/2010 (Regulamenta a profissão de Tradutor/Intérprete da Língua Brasileira de Sinais –LIBRAS). Art. 4o A formação profissional do tradutor e intérprete de Libras - Língua Portuguesa, em nível médio, deve ser realizada por meio de: I - cursos de educação profissional reconhecidos pelo Sistema que os credenciou; II - cursos de extensão universitária; e III - cursos de formação continuada promovidos por instituições de ensino superior e instituições credenciadas por Secretarias de Educação. Parágrafo único. A formação de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organizações da sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma das instituições referidas no inciso III. Art. 5o Até o dia 22 de dezembro de 2015, a União, diretamente ou por intermédio de credenciadas, promoverá, anualmente, exame nacional de proficiência em Tradução e Interpretação de Libras - Língua Portuguesa. Parágrafo único. O exame de proficiência em Tradução e Interpretação de Libras - Língua Portuguesa deve ser realizado por banca examinadora de amplo conhecimento dessa função, constituída por docentes surdos, linguistas e tradutores e intérpretes de Libras de instituições de educação superior. 

5.3. Prestar o serviço com rigor técnico, zelando pelos valores éticos a ela inerentes, pelo respeito à pessoa e à cultura do deficiente auditivo.

 5.4. Apresentar, por ocasião da assinatura do contrato, documento do profissional que executará o serviço de tradução em LIBRAS, visando comprovar a experiência de, ao menos, 1 (um) ano na área específica de atuação e a formação profissional nos termos dos artigos 4º e/ou 5º da Lei 12.319/2010. 

5.4.1. Admite-se a substituição do profissional, contanto que sejam feitas as mesmas comprovações do item acima; 

5.4.2. As comprovações podem ser feitas por meio de certificados originais ou cópias. 5.4.3. Comprovação do vínculo dos profissionais com a CONTRATADA poderá ser efetuada por intermédio do Contrato Social, se sócio, da Carteira de Trabalho, se empregado, do contrato de prestação de serviço ou Ficha de Registro de Empregado, se prestador de serviço. 

5.5. Fornecer profissionais capacitados para o desenvolvimento das atividades objeto desse Edital, assumindo todos os custos e encargos trabalhistas e previdenciários; 

5.6. Notificar o CONTRATANTE, por escrito, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, da ocorrência de quaisquer fatores que possam impedir a execução dos serviços; 

5.7. Corrigir erros, defeitos ou irregularidades encontradas na execução dos serviços, atendendo prazos fixados pelo CONTRATANTE; 

5.8. Realizar as atividades propostas com esmero e perfeição, conforme as disposições deste Termo de Referência; 

5.9. Substituir profissionais integrantes da equipe se assim determinado pela Comissão de Fiscalização do CONTRATANTE; 

5.10. Fornecer, sem ônus para o CONTRATANTE, em caso de má execução dos serviços, novo serviço com as devidas correções; 

5.11. Recolher, por sua conta e inteira responsabilidade, todos os impostos, taxas e contribuições que incidam sobre os serviços decorrentes, inclusive os de natureza social, trabalhista e previdenciária; 

5.12. Responsabilizar-se em não divulgar qualquer item do serviço de que trata esta licitação sem autorização prévia do CONTRATANTE; 

5.13. Manter os profissionais devidamente uniformizados e prezar para que portem crachá de identificação; 

5.14. Não veicular qualquer tipo de publicidade da CONTRATADA ou de terceiros durante a filmagem. 

6. DOS PAGAMENTOS 

6.1. Após verificado que o serviço foi prestado de acordo com as exigências contidas neste Termo, o CONTRATANTE efetuará o pagamento à CONTRATADA mediante apresentação de Nota Fiscal, de acordo com as descrições contidas na Nota de Empenho NE, por meio de ordem bancária, creditada na conta corrente da CONTRATADA. 

7. DA VIGÊNCIA 

7.1. O Contrato terá vigência de 12 (doze) meses a contar da data da assinatura e homologação do contrato, podendo ser prorrogado por iguais e sucessivos períodos, até o limite de 60 (sessenta) meses, nos termos do inciso II do art. 57 da Lei n.º 8.666/93, tendo início e vencimento em dia de expediente.
Cordeirópolis, 24 de janeiro de 2025
Rua Carlos Gomes, 999 – Jd. Jafet – Cordeirópolis/SP - Tel. (19) 3546-9090
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